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A. IMPORTANT

Prenez le temps de lire ce manuel utilisateur avant d'utiliser ce Terminal numérique terrestre.
Ce manuel contient des informations importantes concernant le fonctionnement de votre terminal.

Recyclage de votre ancien apparell

\Votre appareil est congu et fabriqué avec des matériaux et des composants
de haute qualité qui peuvent étre recyclés et réutilisés.

Si un produit ou son emballage présente ce symbole avec une poubelle sur
roues barrée d'une croix, ceci signifie qu'il tombe sous le coup de la Direc-
tive CE 2002/96/CE.

Veuillez vous informer auprés de votre commune sur le systéme de tri sélectif
mis en place pour les appareils électriques et électroniques.

Veuillez respecter les prescriptions en vigueur et ne jetez pas vos appareils
hors d'usage a la poubelle. La mise au rebut de votre ancien apparell dans le
respect de ces prescriptions contribue a prévenir les conséquences néga-
tives potentielles pour I'environnement et la santé.

Les piles ne doivent pas étre jetées a la poubelle avec vos déchets ména-
gers. Remettez-les a un point de collecte de piles usagées.

Le symbole « Recyclage de matériaux » qui figure sur le carton d'emballage et
sur le mode d'emploi signale que ces composants peuvent étre recyclés.
Ne les jetez donc pas a la poubelle comme des déchets ménagers normaux.

Le symbole « Recyclage de matériaux » qui figure sur le carton d'emballage et
sur le mode d'emploi signale que ces composants peuvent étre recyclés.
Ne les jetez donc pas a la poubelle comme des déchets ménagers normaux.

Le symbole « Recyclage de matériaux » qui figure sur les éléments d'embal-
lage en matiere plastique signale que ces composants sont recyclables.

Ne les jetez donc pas a la poubelle comme des déchets ménagers normaux.
Ce symbole figurant sur 'emballage en carton signifie que I'entreprise qui a
mis ce produit sur le marché participe financierement a la collecte sélective
des emballages.
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A. GARANTIE

Afin de faire exercer la garantie, vous devez contacter votre vendeur spécialisé ou notre N° HOTLINE ci-dessous :

CLNLTEITED 0 825 05 62 60)

0,15 € TTC / MN
disponible du Lundi au Vendredi aux horaires suivants : 08H -12H00 ; 13H - 17H.
Une preuve d'achat vous sera demandée.
En cas de dysfonctionnement, notre SAV vous indiquera la procédure a suivre :

a) Le matériel neuf est garanti (pieces et main d'oeuvre) par OPTEX, dans les conditions et selon les modalités
ci-apres, contre tous les défauts de fabrication pendant une durée de 12 mois a compter de la date d’achat du
matériel, la preuve d'achat faisant foi (pour les accessoires neufs (cordons, télécommande etc) : 3 mois a compter
de la date d'achat). Nous vous recommandons donc de garder trés précieusement votre facture d'achat ou ticket
de caisse comme preuve de date d'achat.

b) Les matériels ayant fait 'objet d'une réparation pendant la période de garantie visée ci-dessus sont garantis
(pieces et Main d'oeuvre) par OPTEX jusqu'a la derniere de ces deux dates :

expiration de la durée de garantie visée ci-dessus ou trois (3) mois & compter de I'intervention OPTEX, Cette
garantie s'applique pour autant que le matériel ait été utilisé dans des conditions normales et conformément a sa
destination.

c) Pendant cette période de garantie de 12 mois, le terminal défectueux sera réparé gratuitement. Le client devra
néanmoins se rapprocher de son lieu d'achat afin de nous retourner le matériel défectueux dans un emballage
adéquat avec 'ensemble des accessoires d'origine (les matériels endommageés durant le transport ne sont pas
pris en charge au titre de la garantie) dans notre centre SAV.

Au titre de cette garantie, votre matériel sera réparé ou échange et renvoyé a la charge dOPTEX a 'adresse de
votre revendeur.

Aucun matériel de prét ne sera fourni pendant le délai de réparation.

d) Avant d'expédier votre matériel dans notre SAV, n'oubliez pas de :

e|ndiquez a votre revendeur toutes vos coordonnées (nom, adresse, et numéro de téléphone...),
eAssurez-vous gue tous les accessoires sont inclus avec le matériel dans son emballage d'origine,
e Joignez également une copie de la preuve d'achat de votre matériel.

LLe matériel bénéficie, en tout état de cause, de la garantie légale contre les conséquences des
défauts ou vices cachés conformément aux articles 16471 et suivants du Code Civil.

B. BIEN COMMENCER

B.1) Utilisation

B.1.a) Sécurité

['utilisation du terminal de réception est sujette a des regles de sécurité visant a protéger les utilisateurs et leur
environnement. Par allleurs, si vous voulez que votre terminal de réception vous donne toute satisfaction quant a
son bon fonctionnement, il est nécessaire :

- de linstaller a I'ntérieur a 'abri du soleil et de la pluie : évitez les températures extrémement chaudes ou froides.
Placez le terminal de réception et le bloc secteur loin des sources de chaleur telles que les radiateurs ou chauf-
fages a gaz/électriques. Ne placez pas d'objets incandescents, par exemple des bougies, a proximité du terminal
de réception. En cas d'orage, il est conseillé de retirer la prise d'antenne et la prise d'alimentation. Méme sile
terminal de réception et le téléviseur sont débranchés, ils peuvent étre endommagés par la foudre.

- de placer le terminal de réception dans un endroit sec et aéré.

- de le protéger de 'humidité : mettez le terminal de réception a I'abri de la pluie, de 'numidité et de la poussiere.
Ne placez pas de plantes a proximité dont 'arrosage pourrait provoquer des projections de liquide. Siun liquide
pénetre dans le terminal de réception ou le bloc secteur, débranchez les par la prise secteur et prévenez votre
revendeur.

- d'éviter les chocs violents : n'utilisez jamais le terminal de réception s'il est endommagé.

EEEEEEEEE——
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B. BIEN COMMENCER

Placez toujours votre terminal de réception sur une surface plane ou il ne risque pas d'étre soumis a de fortes
secousses. N'ouvrez jamais le terminal de réception ! Il existe un risque de choc électrique. Toute intervention
éventuelle doit étre effectuée par un personnel qualifié.

Raccordez le terminal sur le secteur conformément aux instructions d’installa-
tion de ce livret et aux indications portées sur I’'étiquette d’identification appo-
sée sur celui-ci (tension, courant, fréquence du réseau électrique). Par précau-

tion, en cas de danger, la prise secteur sert de dispositif de sectionnement de
I’alimentation 230V. Elle doit étre aisément accessible.

- de débrancher le terminal de réception par la prise secteur avant mise en place ou modification des branche-
ments aux autres appareils ( Télévision, magnétoscope, lecteur de DVD... ) ou bien toute opération de nettoyage
du terminal de réception.

- de nettoyer le terminal de réception exclusivement a I'aide d’'un chiffon doux légerement humide. Ne jamais utili-
ser de détergents ou d'additifs chimiques.

- de ne rien poser sur le terminal de réception (ce qui nuirait & une bonne aération) : Les fentes d'aération situées
sur le boitier protegent votre terminal de réception de la surchauffe.

Ne placez aucun objet, tel qu'un morceau de tissu ou une feuille de papier, sur ces fentes. Si vous placez le termi-
nal de réception dans un compartiment, veillez a laisser un espace d’au minimum 10 cm de chaque coté et de 20
cm al'avant et a l'arriere du terminal de réception.

- de le placer hors de portée des petits enfants : Les piles peuvent étre avalées facilement par les petits enfants.
Ne laissez donc pas la télécommande sans surveillance.

Marquage CE
OPTEX certifie que son terminal ORT 8944-2T version4 est bien conforme a la norme EN60065 ainsi qu’aux direc-

tives européenne 2004/108/CE et 2006/95 CE..

B.1.b) Précautions d’emploi

Interférences : ne placez pas le terminal de réception a proximité d'appareils susceptibles de provoquer des inter-
férences électromagnétiques (par exemple des haut-parleurs). Cela peut perturber le fonctionnement du Terminal
et provoquer une perturbation de l'image et du son.

B.1.c) Réception terrestre

Si votre installation est ancienne, votre antenne et vos cablages risquent de ne pas convenir a une réception et
diffusion numeérique de qualité. Nous vous conseillons de prendre contact avec un professionnel antenniste afin
qu'il vous fasse un bilan.

B.2) Environnement

La préservation de I'environnement est une préoccupation essentielle d'OPTEX.

OPTEX a la volonté d’exploiter des installations respectueuses de I'environnement et a choisi d'intégrer la perfor-
mance environnementale dans I'ensemble du cycle de vie de ses produits, de la phase de fabrication a la mise en
service, ['utilisation et I'élimination.

B.2.a) L’emballage

La présence du logo (point vert) signifie qu'une contribution est versée a un organisme national agrée, pour amélio-
rer les infrastructures de récupération et de recyclage des emballages. Pour faciliter ce recyclage, veuillez respec-
ter les regles de tri mises en place localement pour ce type de déchets.

B.2.b) Les piles et batteries

Si votre produit contient des piles ou des batteries, ces dernieres doivent étre déposées dans les points de col-
lecte désignés.



B. BEN COMMENCER

B.2.c) Le produit

La poubelle barrée apposée sur le produit ou sur ses accessoires signifie qu'ils appartiennent a la famille des
équipements électriques et électroniques. A ce titre, la réglementation européenne vous demande de procéder a
sa collecte sélective :

- Dans les points de distribution en cas d'achat d'un équipement équivalent.

- Dans les points de collecte mis a votre disposition localement (déchetterie, collecte sélective, etc.).

Alnsi, vous participez a la réutilisation et a la valorisation des Déchets d'Equipement Electriques et Electroniques
qui peuvent avoir des effets potentiels sur 'environnement et la santé humaine.

B.3) Caractéristiques techniques

e 2 tuners terrestre (1 entrée/1 sortie IEC 9,52mm)

e 2 prises péritel (TV et magnétoscope)

e 1 entrée/sortie USB 2.0

® 1 sortie audio numérique S/PDIF coaxiale

e Capacité de 2000 chaines

e Affichage du menu en plusieurs langues

® Recherche automatique et manuelle des canaux

e Sous-titrage

e Fonction LCN (Classement automatique des chaines)
* Mise a jour possible par USB

® EPG (Guide Electronique des programmes)

e \/errouillage parental

e | jste favorite

e Fonction alimentation 5Volts pour antenne via le cable coaxial

B.4) Au déballage de votre terminal
Vous trouverez :

e | e terminal TNT

e Ce manuel d'utilisation
e | a téléecommande

e 2 piles 1,5V



C. DESCRIPTION

C.1) La face avant

ORTES44. o7

@ Ce bouton permet d'allumer ou de mettre en vellle votre terminal.

@ Ces 2 touches permettent de changer de chaine directement sur la face avant du terminal.
@ Afficheur qui vous indique le N° de la chaine sélectionnée.

@ USB : Permet la connexion de votre support USB (Clé ou disque dur).

C.2) La face arriére

@ Antenne : Connecter votre arrivée d'antenne sur cette entrée.

@ RF LOORP : A utiliser pour récupérer le signal hertzien analogique

@ Sortie audio S/PDIF : Connecter votre systeme homecinéma avec un cordon coaxial S/PDIF.
@ TV : Connecter votre téléviseur avec un cordon de type péritel.

@ VCR : Connecter votre magnétoscope ou graveur de DVD avec un cordon de type péritel.



C. DESCRIPTION

C.3) La télécommande
POWER

- Permet d'allumer ou d'éteindre le
terminal. \

0a9o
- Permet la sélection directe d'une
chéaine TV ou radio.

LIST
- Permet d'afficher la liste des
chaines.

FAV
- Affiche la liste des chaines favorites.

SUBTITLE

- Affiche les sous-titres si dispopjp]gs

VOL+/VOL-

- Permet de changer le volume ou les

parametres du menu.

AUDIO
- Permet la sélection du mode audio.
(Droit, gauche ou stéréo)

SLEEP

- Permet de régler le mode veille de_~

votre terminal

MENU
- Permet d'afficher le menu principal
ou de revenir au menu précédent.

>l
- Permet de lire ou de faire une pause

sur 1 enregistrement ou 1 vidéo.

44> >

- Permet de faire avance ou retour

rapide en mode playback.

TIMER
- Permet d'accéder directement aux

timers de programmation.

PVR
- Permet d'accéder directement a la
liste de vos enregistrements.
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MUTE
- Permet de rendre ou non le terminal
muet.

RECALL
- Affiche la derniere chaine regardée

INFO
- Permet d'afficher les informations.

TTX
- Affiche le Teletext si disponible.

CH+ / CH-
- Permet de changer les chaines ou
se déplacer dans le menu.

TV/RADIO
- Permet de sélectionner le mode
chaine TV ou radio.

EPG
- Permet d'afficher les données EPG
si celles-ci sont disponibles.

OK

~ - Permet de confirmer votre sélection

ou d'afficher la liste des chaines.

EXIT
- Permet de sortir ou de revenir au
menu précédent.

RECORD

~ - Permet de faire un enregistrement

sur la chaine sélectionnée.

n
- Permet d'arréter 1 enregistrement
ou la lecture d'un fichier

EE N J
- Permet de passer a lecture du
fichier suivant ou précédent.

ASPECT

- Permet de sélectionner I'aspect par
défaut de votre écran

V-FORMAT

- Sélectionne le format vidéo



D. CONNEXION DU TERMINAL

D.1) Connexion audio/vidéo

J cordon péritel

e

- 2
- - - -— -

Connexion a votre téléviseur et a votre systéeme d’enregistrement (magnétoscope ou graveur
DVD) :

Connectez votre terminal a votre téléviseur a I'aide d'un cordon péritel méle/méle 21 broches.

Branchez le cordon péritel entre la prise nommée TV du terminal et la prise péritel de votre téléviseur.
Connectez ensuite votre enregistreur par un cordon péritel sur I'entrée repéree TV.

Remarques : Les cordons péritel ne sont pas fournis dans le pack.

Remarque importante

Lorsque vous enregistrez avec un magnétoscope ou une graveur de DVD sur ce type de produit, il ne
faut pas oublié de préciser sur I'appareil qui enregistre de bien sélectionner la source AV ou EXT. (Pour
enregistrer la prise péritel et non le tuner méme de I'appareil).

En revanche, lorsque vous enregistrez les chaines hertziennes analogiques, il faut préciser le numeéro de
la chaine. (Pour TF1, N°1...)

Connexion a votre systéme homecinéma :

Cette connexion s'effectue a I'aide d'un cordon coaxial. Il permet de récupérer I'audio en Dolby digital.
Branchez le cordon de type RCA (S/PDIF) entre votre terminal et votre systeme dolby digital (Chaine HIFI
ou amplificateur HomeCinéma)




D. CONNEXION DU TERMINAL

D.2) Connexion avec une antenne extérieure

Céble coaxial ,’

S g
Connectez votre antenne sur I'entrée nommeée ANT IN de votre terminal a I'aide d'un cordon de type coaxial.

Connectez ensduite la sortie nommée RF OUT (sortie) de votre terminal pour alimenter le tuner de votre téléviseur
pour récupérer les chalnes analogiques ou méme numeriques. ( Si votre téléviseur possede un tuner TNT)

D.3) Connexion avec une antenne intérieure
Avec ce type d'antenne, il est possible de I'alimenter directement avec la fonction Svolts de votre terminal.

"

]
|
|
5volts au travers |
du céble coaxial |

|

|
\

\~ ' "'
= J

-~

PS : Pour cela, activer cette fonction «Alimentation 5volts» au travers du cable coaxial, il suffit de sélectionner
I'option MARCHE dans le menu Installation/Réglages antenne.
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E. TERE INSTALLATION

Au Ter démarrage de votre terminal, vous verrez apparaitre sur I'écran de votre téléviseur, I'écran ci-des-
sous qui vous permettra de configurer votre apparell.

Vous pouvez dans cette premiere fenétre régler le pays et

la langue de votre terminal. Utilisez les touches VOL+/- Tl
pour changer les valeurs. [@%mf =y
Placer ensuite le curseur sur Rechercher et appuyez sur
la touche OK pour lancer la recherche de chaine. ——

LLe terminal lancera alors la recherche automatique des
chaines.
Vous pouvez a tout moment arréter la recherche en ap-

puyant sur la touche EXIT ou MENU. ::’“;imm
LLorsque la recherche est terminée, le terminal sortira du 43 Lo

menu et affichera la 1ére chaine de la liste. Sl

7 ARTE

SAME
Maintenant, vous pouvez voir le terminal s'allumé %
sur une chaine avec son bandeau d'information.

RHONE-ALPES NATIONAL

‘Bux de lamour

14755 Les
45 Mariage en bianc

13



F. ENREGISTREMENT

Votre terminal est équipé d'une connexion USB2.0 qui permet d'enregistrer directement sur n'importe quel support
USB. Votre terminal est bien un terminal double tuner mais cette fonction n'est valable qu'au travers de la fiche
USB. Vous pourrez donc enregistrer 1 chaine différente de celle regardée uniquement au travers de I'USB.

Condition d’utilisation de la fonction enregistrement

Nous attirons votre attention sur cette partie tres importante car il est malheureusement possible en raison de la
multitude de support USB existants, que votre support ne soit pas compatible avec notre terminal pour la partie
enregistrement.

Utilisation de votre support USB

1. Connectez sur I'entrée USB, votre support qu'il soit disque dur ou clé USB.

2. Vous verrez apparaitre le logo ci-contre : I
3. Le terminal analysera ensuite ce support. (Plus ou moins long suivant la capacité de celui-ci)
4

Des que votre terminal aura terming, le logo disparaitra.

Comment enregistrer 1 chaine?
3 possibilités d’enregistrement avec ce terminal

F.1) Enregistrement direct du programme actuel

1. Rien de plus simple, appuyez sur la touche REC de votre télécommande. Vous pourrez voir apparaitre le ban-
deau d'information dans le bas de I'écran. Si vous ne définissez pas de durée, le terminal enregistrera au maxi-
mum pendant 2Heures.

2. Pour régler la durée d’enregistrement, appuyez une 2éme fois sur la touche REC. \Vous verrez apparaitre une
fenétre dans laquelle vous pourrez indiquer la durée avec les touches numériques de votre télécommande. (1 a 9).

Live|
Toute une histole  00:00:06/ 02:00:00 REC1

Ce terminal vous offre la possibilité d’enregistrer jusqu'a 2 chaines différentes en simultanée. Le terminal vous
donnera ensuite la possibilité de changer parmi les chaines qui sont encore disponibles. Sivous désirez changer
de chalnes sur une chalne qui n'est pas accessible, il faudra tout d’abord arréter un des enregistrements en cours.
Appuyez pour cela sur la touche STOP.

EEEEEEEE——
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F. ENREGISTREMENT

Dans ce bandeau d'information s'affichera les informations suivantes :

Toute une histole 000006/ 020000

Indique le nom de la chaine

Indique le nom du programme

Indique I'heure totale d'enregistrement et le temps écoulé.
Indique I'heure et la date du jour

Indique le format d’enregistrement utilisé

Indique I'espace disponible sur le support USB.

OO N

F.2) Enregistrement via le menu «Liste de programmations»

enregistrement avec cette fonction permet de définir plusieurs enregistrements a des heures et dates différentes.
Cela a pour avantage lorsque vous étes absent de pouvoir enregistrer différents programmes.

Pour accéder a ce menu, appuyez sur la touche MENU puis allez dans le menu Réglages du systéme et
sélectionnez le menu Réglage Timer/Listes de program-
mations. |l suffit ensuite de renseigner les différents parametres
comme décrit ci-dessous :

Verdredi 04/03/2011, 1412
|Mumera | [] |
[Mode Une fois

A la suite de tous ces réglages, le terminal démarrera, effectuera [Type de Chaine TV
I'enregistrement puis repassera en mode Velille. I:.Tmi d -

|Date
1) Sélectionner d'abord le numéro de Timer que vous dési- § [T 50 ]
rez utiliser a 'aide des touches VOL+/-. [Emwegitroment muto._

2) Placez ensuite le curseur sur MODE, utiliser les touches
VOL+/- pour changer de parametres. Vous aurez le choix
entre Une fois, Quotidien, Hebdomadaire et mensuel.

3) Sélectionnez le type de programme sur lequel vous désirez effectuer I'action. Vous avez le choix entre
Chaine TV et Radio. Faite votre choix a I'aide des touches VOL+/-.

4) Chalne : Sélectionnez votre chaine avec les touches VOL+/-.
5) Mais : Sélectionnez ensuite le mois avec les touches VOL+/-.

6) . Sélectionnez ensuite la date avec les touches VOL+/-.

(v
@)

7) Jour : Ce parametre est grisé sauf lorsque vous indiquez HEBDOMADAIRE. Pour modifier, utilisez les
touches VOL+/-.

EEEEEEEE——
15



F. ENREGISTREMENT

8) Heure : Permet de régler 'heure a laquelle le programme doit démarrer. Pour cela, appuyez sur la
touche OK puis utilisez les touches numériques de votre télécommande pour indiquer 'neure.

9) Enregistrement auto : Permet d'activer ou non I'enregistrement automatique par défaut. Vous aurez le
choix entre Activé et Arrét. Si vous activez cette fonction, il vous sera ensuite possible de changer la
durée d'enregistrement.

- 10) Durée enregistrement : Permet de changer la durée
Verdhadi 040312011, 1442 d'enregistrement. Utilisez pour cela les touches numériques
Hurnéro 1 de votre télécommande (1 a 9).

LUpe fois

_Chaine Tv_
——Faaensd
Lorsque tous les réglages sont effectues, vous devrez vali-
der le message de confirmation qui s'affichera. Sélectionnez
OUI pour confirmer et validez par la touche OK ou sélec-
tionnez NON pour annuler.

F.3) Enregistrement via le menu «<EPG»

Cette méthode de programmation est la plus facile et la plus rapide. La seule condition est qu'il faut
impérativement que toutes les données EPG soient transmises.

PS . |l est possible gu'aucunes informations ne s'affichent, cela dépend de la transmission des informa-
tions au travers du signal.

Pour cela appuyez sur la touche EPG, vous verrez apparaitre sur la partie haute gauche la liste des
chalnes, sur la partie haute droite les informations de la chaine sélectionnée et sur la partie basse la liste
des programmes disponibles.

Completement en bas de I'écran s'afficheront les différents boutons de fonctions.

0001 TF1 Ij | owoarzats [ 1413
CAOEEtancH ¢ Malntenant 13:55-14:55

EHG S S Les feux de [amour
00045 CANAL+
0005 France § Suvant 14:58-18:45

0006 M8 _ Mariage an hiane

17:36—18:25 Brothers & sisters. "
18:26-18:05 Une famille en or
19:05-12:50 Le juste prix
19:50-12:55 La ol |& temménerai

Heure et date

Liste des chaines

Tous les programmes

Programme sélectionné avec ses horaires
Boutons de fonctions

S AN
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F. ENREGISTREMENT

Sélectionnez la chaine pour laquelle vous désirez obtenir les
programmes de la journée avec les touches CH+/-

: O [ ovomot | e
Appuyez ensuite sur la touche «2» pour passer dans la 0002 France 2 Milntenant 13:55-14:55

A i f 0003 France3 Les feur de lamour
fenétre des programmes. Utilisez ensuite les touches 2004 CANAL®

005 France § Suvant 14:55-16:45

CH+/7 pour dép\‘acer le curseur parmi Ieg programmes pour [ " Mariage en bian
sélectionner celui que vous désirez enregistrer.
Appuyez ensuite sur la touche REC de votre télécom- skt i |
mande. Vous remarguerez gqu’'un point de couleur rouge

ll . 0518 sty
saffichera sur la gauche du nom du pro- G —
gramme. i

' . . LLIon Your enregistrer

Toutes les informations ont automatiquement [ o
été reprises par le terminal et vous n'avez pas P Maintenant 1356~1456
besoin d'entrer manuellement une date de 00045 CANALS i)

5 0005 France § Suvanl 1435-18:45
début... Q005 ME Mariage en blanc

G g
o 13:55-14:55 Les | de ' i

Les touches VOL+/- permettent de changer e |

de date' . , 04 17:35-18:25 Brothers & sisters. "La._

La touche «1» permet d'afficher la liste de 05 1425-19.05 Une faile en ar L

toutes vos réservations. -—E]

MW Pour ecture IESFour enregistrer

F.4) Comment arréter un enregistrement?
II'suffit pour cela d'appuyer sur la touche STOP de votre téle- I .
commande. Vous verrez la fenétre ci-contre s'affichée. Il ne vous [airater T01 Lo teus e tamosr |

reste plus gqu'a sélectionner la bonne option et validez avec la (tonorer, Sonti '_"E‘"“:’_""'

touche OK. .

Une fois validé, vous pourrez retrouver le fichier enregistré en

appuyant sur la touche PVR de votre télécommande. e ——————————eey

Livefs
1 Les feux de lamour 00:00:05/02:00:00 REC1E

| |

1%
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G. DESCRIPTIONS DES MENUS

1. Menu principal
Apres avoir installé et connecté votre antenne sur le terminal, vous pouvez accéder au menu pour

effectuer n'importe quelle opération. Le menu principal est constitué de 4 sous-menus comme sur la
photo ci-contre :

Chaines

l. Chaines
Installation .
II. Installation
it Il Réglages du systeme
Outils IV. Outils
Multimedia V. Multimedia

O Valider

'

Utilisation des touches dans les menus
Dans pratiguement tous les menus, les touches ci-dessous ont les fonctions suivantes :

® |a touche OK permet d'afficher la liste des différents parametres.

® |es touches VOL+/- permettent de faire défiler les différentes possibilites
e les touches CH+/- permettent de changer de parametres.

e |a touche MENU permet de revenir au menu précedent.

e |a touche EXIT permet de quitter le menu.

| CHAINES

Dans ce menu, vous pourrez effectuer tous les réglages possible sur la liste des chaines TV et radios.
Ce menu est constitué de 4 sous-menus :

Liste des chaines TV

a) Liste des chaines TV

p) Liste des radios

c) Effacer tous les favoris

d) Effacer toutes les chaines
T Valcer e) Renommer une liste favorite

Dans ce menu, vous pouvez effectuer diverses opérations comme mettre des chaines dans une liste
favorite, déplacer des chaines ou supprimer des chaines.

Pour cela, il suffit d'indiquer la fonction a utiliser avec les touches numérique de votre télecommande (1
ag).

EEEEEEEE———
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. CHAINES

I.1) Listes des chaines TV

Correspondance des différentes touches

1. Editer . Permet d’accéder au menu EDITION. Vous

4 . < Toules |es chaines > | I
devrez entrer un mot de passe pour accéder a ce menu. 0001 TF1 I
> 1002 Franee 2
(Par défaut 0000) 0002 France2 |

(0003 France3

2 Trouver : Permet de trouver des chaines parmi la liste.

3 Trier : Permet de trier la liste des chaines.

4 Déplacer : Permet de déplacer les chaines a I'endroit de
votre choix.

[=1:) W Touver  EEMTrier D placer
ElBcroupe  EBEPage [ER 5ortir

1) Fonction «<EDITER»

Lorsque vous aurez entré le mot de passe (0000), vous verrez apparaitre sur le bas de 'écran diffé-
rentes fonctions qui sont :

OK «Sélect» . Permet de sélectionner la/les chaines.
0 «toutes» : Permet de sélectionner ou déselectionner la T PPy pem——)
totalité des chaines. (< Toutes les chaies > )

1 «Fav» : Permet de sélectionner le groupe favori pour la

creation de votre liste de chaine favorite. (Vous avez le choix (S S

entre 8 listes : Favorite1 a Favorite 8) (0005 Franees |

2 «Bloquer» : Permet de bloquer la/les chaines sélection- B

nées. ‘
3«Passer» . Permet de passer outre la/les chaines sélec- BT T TR I
tloﬂﬁées, M eifacer EEMNommer EDBGoupe EHEPage
4 «Effacer» . Permet de supprimer la/les chaines sélec-

tionnées.

5 «Nommer» ; Permet de renommer la chaine sélectionnée.

Lorsque vous placez le curseur sur une chaine et que vous appuyez sur la touche OK, vous pourrez
voir apparaitre un V de couleur rouge. Cela signifie que la chaine est sélectionnée. Vous pouvez procé-
der de la méme maniere pour s€lectionner toutes les chaines désirees.

Pour sélectionner l'intégralite des chaines, appuyez sur la touche «0», vous constaterez que toutes les
chaines seront marquées d’'un V de couleur rouge.

PS . Pour déselectionner les chaines, appuyez de nouveau sur la touche «0» ou OK.
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CHAINES

1 «Favori»
Cette touche «1» permet d'afficher la totalité des listes
favorites (8 au total). Il suffit pour placer des chaines dans
une liste favorite de les sélectionner avec la touche OK puis
d’appuyez sur la touche «1» de votre télécommande.
Seélectionnez ensuite la liste favorite avec les touches
CH+/- et validez par la touche OK.
Un message de confirmation s'affichera a I'écran. Sélection-
) nez OUI pour valider ou NON pour annuler.

rorer gﬂ:ﬁ{.ﬁir KB oe (0o (B0 Toutes les chaines sélectionnées seront ensuite placées
dans la liste sélectionnée.

2 «Bloquer»

v il Cette touche «2» permet de bloguer la/les chaines sélec-

[ < Toutes fes chaines > ) s tionnées. Il suffit de sélectionner les chaines que vous
désirez bloguer puis appuyez sur la touche «2».

Un message de confirmation s'affichera a I'écran. Sélec-
tionnez OUI pour valider ou NON pour annuler. Un logo en
forme de verrou s'affichera sur la droite de la chaine.
Toutes les chaines sélectionnées seront ensuite bloquéees,
o _ ce qui impligue gu'un Mot de passe sera demandé pour
EBNommer KDNGioupe [KEIFags visualiser ces chaines. (Par defaut 0000)

PS : Pour que le blocage soit effectif, il faut activer la fonc-
tion Bloguer chaines dans le menu CONTROLE PARENTAL.

Lile ds3 chaines. S 3 «Passer»

m‘ T . Cette touche «3» permet de passer la/les chaines sélection-
(0002 Franeez | I ' 2 nées. |l suffit de sélectionner les chaines que vous désirez
passer puis appuyez sur la touche «3». Cela permet de
passer les chaines que vous ne désirez pas voir lorsque
vous changez de chaine sans pour autant les supprimer.
(Exemple : Vous désirez passer de la chaine N°9(W9) a la
N°12(NRJ12), il faudra sélectionner les chaines N°10 et 11)
Un message de confirmation s'affichera a I'écran. Sélec-
tionnez OUI pour valider ou NON pour annuler. Un logo en
forme de fleche s'affichera sur la droite de la chaine.

[ o E
EWEifacer EENommer KDBGioupe HRPage

4 «Effacer»

Cette touche «4» permet de supprimer la/les chaines sélec-
tionnées. Il suffit de sélectionner les chaines que vous déesi-
rez supprimer puis appuyez sur la touche «4», Un message
de confirmation s'affichera a I'écran. Sélectionnez OUI pour
valider ou NON pour annuler.

B cues Bigrevar TR soai: AR Attention : lorsque le message de confirmation est valide,

les chaines sont définitivement supprimees.
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. CHAINES

Pour supprimer la totalité des chaines, appuyez sur la touche «0» pour toutes les sélectionnées puis
appuyez sur la touche «4» de votre télécommande. Il ne vous reste plus gu'a confirmer le message de
validation par OUI.

5 «Nommer»

Cette touche «5» permet de renommer la chaine sélec-
tionnée. Il suffit de sélectionner la chaine que vous désirez
renommer avec les touches CH+/- puis appuyez sur la
touche «5».

Un tableau de caractere s'affichera pour renommer la
chaine.

Utilisez les touches «CH+/- et VOL+/-» pour déplacer le
curseur. Une fois renommer, placez le curseur sur OK et
validez par la touche OK.

2) Fonction «Trouver»

Cette fonction permet de trouver des chaines bien speci-
fiques présentes dans votre liste des chaines. Pour cela,
appuyez sur la touche «2» pour afficher le tableau TROU-
VER.

Utilisez les touches «CH+/- et VOL+/-» pour déplacer
le curseur. Une fois la lettre sélectionnée, appuyez sur la \
touche OK. Vous verrez apparditre les chaines correspon- - P Lo Wil
dantes sur la partie gauche de I'écran. Pour accéder a cette
liste, déplacez le curseur sur OK et validez par la touche
OK, sinon, appuyez sur la touche EXIT.

3) Fonction «Trier»
Cette fonction permet de trier votre liste de chaine de diffé-
rentes méthodes :

* Par défaut : Permet de remettre la liste telle quelle était

au départ.

*Par Nom (A - Z) : Permet de trier la liste par ordre alpha-

béUqUe EE?L:L: E;age [EEl sortir P
*Par Nom (Z - A) : Permet de trier la liste par ordre de-

croissant.

* Gratuites : Permet d'afficher en premier lieu les chaines gratuites puis payantes.
* Bloquées : Permet de mettre toutes les chaines bloguées en demier dans la liste.

Pour effectuer le tri, appuyez sur la touche «3» de votre télécommande puis sélectionnez le type de tri
avec les touches CH+/- et valider par la touche OK.

Un message de confirmation s'affichera a I'écran.

Sélectionnez OUI pour valider ou NON pour annuler.

EEEEEEEE———
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. CHAINES

s 4) Fonction «Déplacer»
F: Toutes les chaines » ) Cette fonction permet de déplacer la chaine sélectionnée a
r%l I'endroit désiré. Pour cela, sélectionnez la chaine a déplacer

(o004 § sANAL: ] avec les touches CH+/- puis appuyez sur la touche «4» de

(G008 Fance 8 ) votre télécommande.

[ \ous pourrez voir apparaitre une double fleche sur la droite
(o8 Drects | & du nom de la chaine. Il ne vous reste plus qu'a la déplacer
it ) alendroit désiré avec les touches CH+/- et valider par la

[ R Touver  MEMTrier EEOéplacer
EDcroupe  EERIPage (B3 sortir touche OK.

1.2) Liste des radios
Toutes ces opérations sont également disponibles pour la liste des radios.

1.3) Effacer tous les favoris
Cette fonction permet de supprimer toutes les listes de
i e m— chaines favorites que vous aurez créé. Cela ne supprime
fes favorites? pas les chaines mais uniguement leur attribut de chaines
L favorites.
Pour cela, appuyez sur la touche OK puis sélectionnez OUI
sur le message de confirmation ou NON pour annuler.

R Select [ Valider RS ot

1.4) Effacer toutes les chaines

Cette fonction permet de supprimer toutes les listes de
chaines. Pour cela, appuyez sur la touche OK puis entrez le
mot de passe (Par défaut 0000) et enfin sélectionnez OUI
pour valider ou NON pour annuler.

Attention : Cette manipulation supprimera définitivement la
totalité des chaines!

Effacer toutes led

B Select Esortr

1.5) Renommer une liste favorite

Cette fonction permet de renommer le nom des listes favo-
rites. Pour cela, sélectionnez le nom de la liste a renommer
puis appuyez sur la touche OK.

Un tableau de caractere s'affichera pour renommer la liste.
Utilisez les touches «CH+/- et VOL+/-» pour déplacer le
curseur. Une fois renommer, placez le curseur sur OK et
validez par la touche OK.

@ silect W Nommer (E Sortir
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I INSTALLATION

C'est dans ce menu, que vous pourrez effectuer les recherches de chaines. (Manuelle, automatique,
réglages LCN...) Ce menu est constitué de 4 sous-menus :

1) Recherche automatique : Permet de rechercher la totalité des canaux. (Canal 21 a 69)

2) Recherche manuelle : Permet la recherche d'un ou plusieurs canaux sélectionnes.

3) Réglage tuner : Permet d'activer ou non la fonction 5Volts pour alimenter une antenne d'intérieure
au travers du cable coaxial.

1.1) Recherche automatique

Pour activer cette recherche, appuyez sur la touche OK.
Vous pouvez sélectionner le mode de recherche. Vous avez e

le choix entre «Toutes» et «Gratuites». Pour cela, utilisez -ﬁT_
les touches VOL+/- pour sélectionner le parametre de
votre choix.

Si vous sélectionnez TOUTES, le terminal cherchera la tota-
ité des chaines y compris les chaines payantes.

Si vous sélectionnez GRATUITES, le terminal cherchera
uniquement les chaines gratuites.

Placez ensuite le curseur sur RECHERCHER et appuyez sur
la touche OK pour lancer la recherche des chaines.
Lorsque la recherche de chaine est terminée, le terminal
sortira du menu et affichera la liste des chaines trouvees!

11.2) Recherche manuelle

Pour activer cette recherche, placez le curseur sur celle-ci
avec la touche CH- et appuyez sur la touche OK. Vous
pourrez alors voir apparaitre la fenétre ci-contre :

2 méthodes de recherche sont disponibles : (

* Par Canal : \ous pourrez alors changer la bande Niveau
de fréquence ainsi que le N° de canal. g i
Une fois sélectionné, placez le curseur sur RECHERCHER o KW
puis validez par la touche OK. Le terminal cherchera les
chalnes du canal sélectionné.

* Par Fréquence : \Jous pourrez alors changer la
fréquence ainsi que la largeur de bande.
Utilisez les touches numériques (1 a 9) pour modifier la
fréquence si besoin.
Une fois sélectionné, placez le curseur sur RECHERCHER
puis validez par la touche OK. Le terminal cherchera les
chaines de la fréquence sélectionnée.

Miveau

Les barres de niveaux et de qualité vous indiquent la récep- = Clsite

tion de signal en fonction du canal choisi. s LA e

PS : Pour une réception optimum, la barre de qualité doit
étre supérieure a 60%.
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I INSTALLATION

11.3) Réglage tuner

Cette fonction permet d'activer ou non I'alimentation 5Volts
feglage tune au travers du céble coaxial. Utilisée dans le cas d'une
antenne d'intérieure qui nécessite une alimentation. Utilisez
les touches VOL+/- pour changer de parametre.

Activé : La fonction est active ; Arrét : la fonction est inac-
tive

EDchanger

Il. REGLAGES DU SYSTEME

C'est dans ce menu que vous pourrez effectuer tous les réglages de votre terminal. (Format d'écran,
réglage de I'heure, timer...)
Pour changer les différents parametres, utiliser les touches VOL+/-.

Ce menu est divisé en 6 sous-menus :

1) Langue du menu

2) Réglage affichage

3) Réglage date et heure
4) Réglage Timer

5) Réglages du menu

6) Controle parental

Langue du menu

W Valider Efbsurt

11l.1) Langue du menu
Cette option permet de sélectionner la langue d'affichage du menu de votre terminal. Vous avez le choix
entre plusieurs langues. Utllisez les touches VOL+/- pour chaisir la langue.

Cette option permet de faire les réglages sur le mode d'affi-
chage, le type de sortie....

Utilisez les touches VOL+/- pour modifier les différents
[Aspecteeran [ Ao | parametres.

l'\‘l/l-(ly_g%d’aﬁichage . Vous avez le choix entre AUTO, PAL et
Aspect écran : Vous avez le choix entre AUTO, 16/9,
4/3PS (Pan & Scan) et 4/3LB (Letter Box).

Sortie vidéo : Vous avez le choix entre CVBS (Vidéo com-
St N oI posite) et RGB.

Classement LCON : Vous aurez le choix entre Activé et

Arrét.
=
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Il. REGLAGES DU SYSTEME

Cette fonction permet d'effectuer le tri des chaines selon 'ordre prévu par le CSA. Par défaut, cette
fonction est active.

Vellle auto : Vous aurez le choix entre Activé et Arrét. Cette fonction permet de mettre votre terminal en
velle automatiquement apres une période d'inactivité sur la télécommande de celui-ci aprés 3 heures.

111.3) Réglage date et heure

C'est dans ce menu, que vous pouvez régler I'heure et la
date de votre terminal.

3 possibilités s'offrent a vous :

a) Soit par région
b) Soit Arrét (réglage manuel)
c) Soit par GMT (décalage GMT)
T v asicer B S tir
Sélectionnez tout d'abord le pays correspondant a votre lieu
d'installation en utilisant les touches VOL+/-.

111.3.a)Par région
II'suffit ensuite de régler I'heure d'été de votre terminal en
utilisant les touches VOL+/-.

111.3.b)Réglage manuel (Arrét)

Vous aurez dans ce cas acces aux réglages de la date et
de I'neure. Pour ce faire, utilisez les touches numériques
de votre télécommande (1 a 9). Appuyez tout d'abord sur
la touche OK, puis utilisez les touches numériques pour
indiquer la date. Une fois réglée, appuyez sur la touche OK S T

pour mémoriser. Procédez de la méme maniere pour le
réglage de I'heure.

Lorsque vos choix sont effectués, appuyez sur la touche
EXIT pour sortir.

111.3.c)Par GMT (Décalage GMT)
II'suffit de sélectionner avec les touches VOL+/- le déca-
lage GMT que vous utilisez.

Affichage heure : \Vous pouvez activer ou non cette fonc-
tion. Elle permet si elle est activée, d'afficher I'neure lorsque
vous étes en dehors du menu.
Utilisez les touches VOL+/- pour changer de parameétre.

Lorsque vos choix sont effectués, appuyez sur la touche EXIT pour sortir.

111.4) Réglage timer

11l.4.a) Liste de programmations

Ce menu permet d'effectuer des opérations sur le Timer de votre terminal.

Avant d'effectuer les réglages du Timer, vérifier que I'heure de votre terminal est correctement réglée.
Vous avez la possibilité de régler jusgu'a 8 timers différents.

Le timer permet d'allumer le terminal a une date donnée pendant une durée définie pour effectuer des
enregistrements lorsque vous étes absents.
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Il. REGLAGES DU SYSTEME

Comment régler 1 timer?

1) Sélectionner d'abord le numéro de Timer que vous dési-
rez utiliser en utilisant les touches VOL+/-.

2) Placez ensuite le curseur sur MODE, utiliser les touches
VOL+/- pour changer de parametres. Vous aurez le choix
entre Une fois, Quotidien, Hebdomadaire ct mensuel.

3) Sélectionnez le type de programme sur lequel vous dési-
rez effectuer 'action. Vous avez le choix entre Chaine TV et
Radio. Faites votre choix a 'aide des touches VOL+/-.

EBSilect I Valides (IR Sortir

4) Chaline : Sélectionnez votre chaine avec les touches
VOL+/-.

5) Mais : Sélectionnez ensuite le mois avec les touches VOL+/-.

6) Date : Sélectionnez ensuite la date avec les touches VOL+/-.

7) Jour : Ce parametre est grisé sauf lorsque vous indiquez HEBDOMADAIRE. Pour modifier, utilisez les
touches VOL+/-.

8) Heure : Permet de régler I'heure a laquelle le programme doit démarrer. Pour cela, appuyez sur la
touche OK puis utilisez les touches numeériques de votre télécommande pour indiquer 'heure.

9) Enregistrement auto : Permet d'activer ou non I'enregistrement automatique par défaut. Vous aurez le
choix entre Activé et Arrét. Si vous activez cette fonction, il vous sera ensuite possible de changer la
durée d’enregistrement.

10) Durée enregistrement : Permet de changer la durée d'enregistrement. Utilisez pour cela les touches
numeériques de votre télécommande (1 a 9).

Lorsque tous les réglages sont effectués, vous devrez valider le message de confirmation qui s'affichera.
Sélectionnez OUI pour confirmer et validez par la touche
OK ou sélectionnez NON pour annuler.

30 min

111.4.b) Timer de veille

Cette fonction permet de placer votre terminal en veille
apres une durée que vous aurez definie.

Vous aurez le choix entre 10 @ 120 minutes. Utilisez les

o @ touches VOL+/- pour effectuer vos modifications.

Sl Utilisez lorsque vous avez un Timer en cours et que vous ne
voulez pas laisser allumer votre terminal toute la nuit.

111.5) Réglages du menu

Vous pouvez dans ce menu régler les parametres lies a
votre menu de votre appareil. Vous pourrez régler la couleur,
transparence du menu...

Reéglages du ranu

Affichage sous-titres : Permet de sélectionner les sous-titres
par défaut. Vous aurez le choix entre ARRET, STANDARD
et TELETEXT. Utilisez les touches VOL+/- pour effectuer
vos modifications.

EJseject BV alider [EBsorti
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Il. REGLAGES DU SYSTEME

Transparence OSD : Permet de sélectionner la transpa-

rence pour I'affichage de votre menu. Vous aurez le choix arage - CHERCTTECD
entre 0 @ 50% et Arrét. Ulilisez les touches VOL+/- pour (Transparence menu [ aret )
effectuer vos modifications.

Revenir au réglage par défaut? : Permet de replacer tous
les parametres tel qu'ils étaient avant vos modifications. |l
vous suffit de placer le curseur sur ce parametre et d'ap-
puyez sur la touche OK. Estect

111.6) Controle parental

Dans ce menu, vous pouvez activer le verrouillage de
chaines, du menu ou modifier le mot de passe actuel du
terminal.

Pour entrer dans ce menu, un mot de passe vous sera
demandé. (Par défaut il est «0000»)

Entrer le mot de passe puis appuyez sur la touche OK. Conlrdle parental
Vous verrez alors le menu comme sur la photo ci-contre.

Ce menu est constitué de 4 sous-menus :

1) Bloquer le menu : || permet d'activer le verrouillage du
menu, cela signifie que pour acceder au menu INSTALLATION, un mot de passe vous sera demande.
(Par défaut il est de 0000)

2) Bloquer les chaines : Permet d'activer la fonction
verrouillage des chaines qui ont été sélectionnées comme
telle dans le menu CHAINES. Ce qui implique que toutes
les chaines sélectionnées «Bloquées» nécessiteront un mot
de passe pour pouvoir étre visualisees.

3) Nouveau mot de passe : Permet de modifier le mot de
passe du terminal. Entrer votre nouveau mot de passe avec
les touches numériques de votre télécommande (1 a 9).

4) Confirmez mot de passe : Confirmez votre nouveau mot de passe avec les 4 chiffres identiques a
votre nouveau mot de passe avec les touches numériques de votre télécommande (1 a 9).
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V. OUTILS

Dans ce menu, vous pourrez voir les informations de votre terminal, les jeux, mise a jour....
Ce menu est constitué de 4 sous-menus :

e e : 1) Informations terminal
2) Jeux
3) Initialisation du terminal

4) Mise a jour logiciel

R select M Valider ERsorti

IV.1) Informations terminal
\ous aurez acces a toutes les informations relatives a votre

terminal. (Version de logiciel, matériel...)
* Récepteur

* Matériel
L GK-5501 ) * Logiciel
Esorte * Signature

* Télécommande

Appuyez sur la touche EXIT pour sortir de ce menu.

1V.2) Jeux

Dans ce menu, 3 jeux sont disponibles :
a) Tétris
b) Snake
c) Othello

IV.2.a) Tetris

Pour démarrer une partie, placez le curseur sur DEMAR-
RER puis appuyez sur la touche OK.

Pour régler le niveau, placez le curseur sur REGLAGE puis
appuyez sur les touches VOL+/- pour changer de niveau.
Vous avez le choix entre 1 a 10.

Utilisez les touches VOL+/- pour déplacer la piece de

E gauche a droite.
B mrelrie e La touche CH- permet de faire descendre la piece.
Ve (R s La touche OK permet de faire toumer la piece. Lorsque la
partie est terminée, appuyez sur la touche OK pour démar-
rer une nouvelle partie.

Pour quitter le jeu, placez le curseur sur SORTIR, puis appuyez sur la touche OK pour valider.
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IV.2.b) Snake
Pour démarrer une partie, placez le curseur sur DEMAR-
RER puis appuyez sur la touche OK. B Snake
Pour régler le niveau, placez le curseur sur REGLAGE puis :
appuyez sur les touches VOL+/- pour changer de niveau.
Vous avez le choix entre 1 a 7.
Utlliser les touches CH+/- et VOL+/- pour déplacer le
curseur.
Lorsque la partie est terminee, appuyez sur la touche OK

7 . IEDB Gauche/Dralte 3 -autiBas
pour démarrer une nouvelle partie. A Vsiter R Sortr
Pour quitter le jeu, placez le curseur sur SORTIR, puis
appuyez sur la touche OK pour valider.

IV.2.c) Othello

Pour démarrer une partie, placez le curseur sur DEMARRER
puis appuyez sur la touche OK.

Pour régler le niveau, placez le curseur sur REGLAGE puis
appuyez sur les touches VOL+/- pour changer de niveau. Vous
avez le choix entre 1 a 3.

Utlliser les touches CH+/- et VOL+/- pour déplacer le curseur.
Appuyez sur la touche OK pour placer une boule. Le but étant

d'aligner 5 boules de couleur & la suite. R Ellsort
Lorsque la partie est terminée, appuyez sur la touche OK pour
démarrer une nouvelle partie.

Pour quitter le jeu, placez le curseur sur SORTIR, puis appuyez
sur la touche OK pour valider.

Othella

1V.3) Initialisation du terminal

Dans ce menu, vous pourrez effectuer I'initialisation de votre ‘"'“a'"" SgET—
terminal. Pour cela, il suffit de placer le curseur sur Initialisa- et supprimera toutes les chaines! Continuer?

tion du terminal et d'appuyez sur la touche OK. [ won |
Dans un premier temps, un mot de passe vous sera de-
mandeé (par défaut 0000) et ensuite il vous faudra confirmer
le message qui s'affichera en sélectionnant OUI ou annuler
par NON.

Apres celle-ci, toutes les informations seront définitivement
perdues!

I Valider (Efsorti

1V.4) Mise a jour du logiciel futiize a jowiogel ]
IV.4.a) Mise a jour par USB
Ce menu permet de faire une mise a jour logiciel de votre

terminal si celle-ci est disponible. Pour cela, vous pouvez Ehir 1 FAE s ik

vous rendre sur notre site www.optex.fr. =

Dans le cas ou une mise a jour est bien disponible, il vous
suffit de télécharger le fichier sur votre ordinateur puis de
dézipper le fichier et enfin de copier le fichier possédant
I'extension *.bin sur votre support USB (Clé ou disque dur)
Placez ensuite votre curseur sur ce menu et appuyez sur la
touche OK pour accéder a ce menu.

B Select O Valider D Sorti
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I'vous faudra indiquer votre mot de passe avec les touches
numeérique de votre télécommande. (Par défaut 0000)

s — Sélectionnez ensduite le fichier que vous avez copié sur votre

support USB et validez par la touche OK.

Vous verrez apparaitre un message vous demandant de
confirmer la mise a jour.

v TEHT T Sélectionnez 'option OUI puis validez avec la touche OK.
Sinon, appuyez sur la touche EXIT.

Ensuite une barre de progression s'affichera et des que la
mise a jour sera terminée, le terminal redémarrera de lui-
méme pour afficher 'écran de 1ere installation. Il vous faudra donc relancer la recherche compléte des
chaines.

@ France

“Fare a mise 8 jou, Btes—vous sure?”

eentinue; [Langue U menu | Frangals
o I | S b

( Rechercher )
I:hw —
Leolure dss durmbes D3

ETMettre o jour CEDSsortic

[0 wowo-sscmaos-tiozssor ‘
J

’ Fllmilﬂn Senfiguration est différents
| -]

W Mettre & jour [ sortic

V. MULTIMEDIA

Ce menu permet d’effectuer tous les réglages en rapport avec votre support USB. (réglage du Timeshift,
Formatage du support...)

Remarque : Ce menu ne sera accessible que si votre support USB est bien connecté et a
été reconnu par votre terminal. Dans le cas contraire, tous les menus ayant rapport avec la
partie USB seront grisés et non accessibles.

PS : Le terminal est livré sans support USB.

Ce menu est constitué de 6 sous-menus qui sont les sui-
vants :

Lecteur Multimedia

Lecteur Multimedia

Gestion des enregistrements
Informations du support USB

Réglages Timeshift, enregistrements
Déconnecter proprement le support USB
Formatage du support USB

oohND~

@ sélect IVl cler B sorti

i l | . '&i"’v—' L < &
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V. MULTIMEDIA

V.1) Lecteur Multimedia

Ce menu permet d'acceéder au contenu multimedia de votre terminal. Vous pourrez dans ce menu visua-
liser toutes vos photos au format *.jpeg et *.bmp, écouter les titres musicaux au format *.mp3 ainsi
que visualiser des vidéos au format *.mpg (MPEG2)

Placez votre curseur sur ce menu puis appuyez sur la touche OK pour y accéeder.

== PVRRECORD
= TNTSAT PVR
== Cyberlink PowearDirector B
== Cyberlink PowarDirector & inst
5 == AWS Video Edtor v52.1.170 F
@] d=c0230E jpg
007 «m dsc02386 jpg
0oe «m ds.l:D?BEl.r).jpg
008 €m dsc02388.jpg
010 @ Gaetan_Rous _Help_Myself 003000 00:00:00
011 €@ 23_ena_lee__| aimerais_telle oW Ml O
012 B Emmanuel Moire = 04 La ou je @ 0

| dsc02398 jpg
248X 326424 bpp

4565 KB
=g

» Diaporam || Musiques || Phetos |.F~‘.!glug_as ﬁuil Trier

Laffichage se présente comme un explorateur. Vous avez acces aux dossiers ainsi qu'aux fichiers lisibles
par le terminal.

1. Indique la liste des fichiers
2. Indique les informations du fichier sélectionné
3. Affiche les boutons de fonctionnalité

LLa touche BLEUE permet de sélectionner le mode répétition. Appuyez successivement sur cette touche
pour changer de mode de repétition. Vous aurez le choix entre répéter 1 fois et 1 répertoire complet.

Les touches VOL+/- permettent de déplacer le curseur

sur les différents boutons. Sélectionnez celui désiré puis s

appuyez sur la touche OK pour acceder aux options.
. , . . = Nom (Z-£] dsc02388.

Bouton Trier : Permet de faire un tri dans la liste des o R ——— —I: S bpp

fichiers. Pour cela placez le curseur sur celui-ci, choisis-

TN . =
sez le type de tri a effectuer avec \Qs touches CH+/- puis T TR | e
appuyez sur la touche OK pour valider. Vous aurez le choix @ 23 {ena,joe__| aimerais telle KW MO
entre NOM(A - Z), NOM (Z-A), Image en 1er et mu- g e b -

» Diaporam || Musiques Photos  |[Réglages dul

sique en 1er.

Bouton Réglages : Permet d'effectuer les réglages concernant le diaporama. Vous pourrez ainsi régler
les parametres ci-dessous :
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V. MULTIMEDIA

- Intervalle (en s) : Permet de régler la durée d'affichage en
001 = PVRRECORD .
1002 = TNTSAT PVR { seconde entre chague photo. Vous aurez le choix entre
Régage Arrét, 2 a 10 secondes.

Repétition : Permet d'activer ou non la répétition des pho-
tos. Vous aurez le choix entre Arrét et Activé.

i N - X, i UU:UU!DD
U108 E -l snartn Ll W o Effects diaporama : Permet de sélectionner le type d'effet a
e Wl Uitilser pour le diaporama. Différentes options seront dispo-
»Diaporam || Musiques || Photos | [EFIETTSRCH] | Trier nibles.

Utilisez les touches VOL+/- pour effectuer votre sélection.

f03_= THTSAT PUR 4 ' Bouton Photos : Permet d'afficher la liste des photos que

003 - Cuherlink PawarDicactor 8 . .

Fhotos vous avez selectionné pour étre dans cette liste. La sélec-
[Tl 01 Gl dscomdoaps | : . LA
e ket |l tion des photos se fait avec la touche «2» de votre télécom-

007 «m 03 mﬂl:D!]EE.‘pg mamde

e Lorsque la liste s'affiche, les touches de couleur auront pour
:::‘ E . UE‘I:;U:DD fomcnom :

012 o @Fttcer  Effacer toutes | ) La touche ROUGE : Permet de lire toutes les photos pre-
sentes dans cette liste.

SIS LIIIE T LCEEENNSTTSS N | o touche JAUNE : permet de supprimer la photo que
Vous aurez sélectionné.

Touche BLEUE : permet de supprimer la totalite des photos contenues dans votre liste de lecture.

Remargue : La photo ne sera supprimée que de la liste de lecture et non pas de votre support USB.

L Bouton Musiques : Permet d'afficher la liste des mu-

] siques que vous avez sélectionné pour étre dans cette liste.,

‘ = _ La se’le/c?iom des musiques se fait avec la touche «2» de

o cal 02T 23_jena_les__|_simetals_telen votre télécommande.

S ' Lorsque la liste s'affiche, les touches de couleur auront
pour fonction :
= o Bl L2 touche ROUGE : Permet de lire la musigue sélection-
o 20 e Huruing o née présentes dans cette liste.

adt i) La touche JAUNE : permet de supprimer la musique que

VOuSs aurez sélectionné.
Touche BLEUE : permet de supprimer la totalité des
musiques contenues dans votre liste de lecture.
Remargue : La musique ne sera supprimée que de la liste de lecture et non pas de votre support USB.

@
o e
L |

» Diaporam | TENTEMN | Protos | [Replages dul[  Trier

Bouton Diaporama : Permet d'activer le diaporama des photos que vous aurez sélectionne.

1) Sélectionnez tout d'abord toutes les photos que vous désirez voir apparaitre dans le diaporama avec
la touche «2» de votre télécommande.

2) Placez ensuite le curseur sur le bouton DIAPORAMA puis appuyez sur la touche OK.

Vous pourrez constater que le diaporama deébutera.

EEEEEEEE———
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V. MULTIMEDIA

La touche AUDIO : Permet I'affichage de la barre «\o-
lume» qui permet de changer le volume lorsque vous écou- T ———p—
tez de la mUSiqUe. 3 Gyberlink PawarDirector

Pour cela appuyez sur la touche AUDIO, puis utilisez les
touche CH+/- pour changer le volume. Vous pouvez égale-
ment changer le mode «Balance» avec les touches VOL+/-

e
- 00:00:00
1o
b
= TNTSAT PVR

Pnsilod Bonsionrfile s nban B > “rler

Ade

La touche INFO permet d'afficher 'aide pour les Ofianger de fonetion
e R Epertal Ecédent
différentes touches. e

Ajustement du veolume
Sélectionnez |es fichiers & ajouter
| o=
|
00:00:00
ol O
® &

[»Dizporam | EEEMEMN | Photos | [Réglages dul|  Trier

V.2) Gestion des enregistrements
Ce menu permet de vous donnez acces a tous les enregistrements que vous avez pu réaliser sur votre
support USB. Pour accéder a ce menu, sélectionnez ce parametre puis appuyez sur la touche OK.

Gastion des

Juje Lescaut, "Soupcon..

TF1 (. mpg/PS)
B 15:47~15:56 (00:08:04) 226M

18:47-1556  Julie Leacaut
James BLUNT > SO FAR GO
ILS BDNETRJ_ISENT LA MAIE
Femmes de ki "Irtime.. .
PUGGY » FATHER AND SON
o

0802

1. Indique les informations du programme

2. Indique le n° de ’enregistrement, sa date, son heure de début et de fin de I’enregistre-
ment ainsi que le nom du programme enregistré.

3. Affiche I’'apercu du programme enregistré.

4. Indique les fonctions disponibles grace aux touches numériques.
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V. MULTIMEDIA

V.2.a) Lecture d’un programme enregistré

Appuyez sur la touche OK pour accéder a ce menu. (Il est également directement accessible grace a la
touche PVR. Pour lire un programme enregistré, sélectionnez celui désiré avec les touches CH+/- puis
appuyez sur la touche OK. Vous pourrez voir apparaitre un bandeau d'information comme sur la photo

ci-contre.
| e (0:00:01/00:029:04 Playback
1. Indique le nom du programme enregistré (Ou le nouveau nom que vous avez indiqué)
2. Indigue I'neure et la date du jour
3. Indigue la durée totale du programme
4. Indique le temps déja écoulé
5. Indique I'espace utilisé sur le support USB
6. Indique le format auguel le programme a été enregistré

La touche STOP permet d'arréter la lecture d'un programme.

La touche PAUSE permet de faire une pause pendant la lecture d’'un enregistrement.

Les touches ROUGE et VERTE permettent de faire un avance ou retour rapide. La vitesse peut aller de
X2 a X24.

Les touches VOL+/- permettent de déplacer un curseur pour accéder a une partie bien particuliere d'un
enregistrement. I suffit ensuite d'appuyer sur la touche OK pour y accéder. Le curseur affiché sera de
couleur noire.

| (0000744 00;08:04  Playback

V.2.b) Renommer un programme enregistré

; Cette fonction va vous permettre de renommer un pro-

- gramme enregistré. Pour cela, sélectionnez dans la liste le
¢ Lesca programme que vous désirez renommer avec les touches
[B(E/C 0 EF G L CH+/- puis appuyez sur la touche «3» de votre télécom-
- 4+ 4 - mande. Vous pourrez voir apparaitre un tableau de carac-
0001 ; - : : teres.

HEE Utilisez les touches CH+/- et VOL+/- pour déplacer le cur-
seur et la touche OK pour valider la lettre sélectionnée.
Bouton DEL : Permet de supprimer le nom actuel de la
droite vers la gauche.

Bouton OK : Permet de valider vos changements.
Bouton ESC : Permet de quitter le tableau sans changement

Lorsque vous avez indiqué le nouveau nom du programme, placez le curseur sur le bouton OK et vali-
dez avec la touche OK de votre télécommande.

EEEEEEEE——
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V. MULTIMEDIA

V.2.c) Supprimer un programme enregistré

dule Leseaut. “Soupeon .

Cette fonction va vous permettre de supprimer un pro- = (rpgPB)
gramme enregistré. Pour cela, sélectionnez dans la liste le B 15:47~1556 (00:09:04) 2280
programme que vous désirez supprimer avec les touches . &= k
CH+/- puis appuyez sur la touche «2» de votre télécom- H::i':r;"m rstind ok s pexmar o
mande. Vous pourrez Voir appareitre une croix de couleur B
rouge sur la droite du programme. w0z 2102 ~Jame

Pour valider votre choix, appuyez sur la touche EXIT de
votre télécommande.

Attention : | orsque vous sortirez de ce menu, le/les pro-
grammes sélectionnés seront définitivement supprimeés.

dule Lescaut. “Soupeon..

V.2.d) Verrouiller un programme enregistré TR (mpgiPS)
Cette fonction va vous permettre de verrouiller un pro- B 15:47-15:56 (0000:04) 228N
gramme enregistré. Pour cela, sélectionnez dans la liste le
programme que vous désirez verrouiller avec les touches
CH-+/- puis appuyez sur la touche «1» de votre télécom-
mande.

Un mot de passe vous sera demande, par défaut
«0000>. \/ous pourrez voir apparaitre un cadenas
s'affiché de couleur bleue sur la droite du pro-
gramme sélectionné.

Pour déverrouiller un programme, appuyez de
nouveau sur la touche «1» de votre télecom-
mande puis entrez votre mot de passe. Le cade-
nas disparaitra.

PS : Il faut impérativement activer le mode blo-
cage chaine dans le menu Controle parental
pour que le verrouillage des enregistrements
sélectionnés fonctionne!

0001  08/02  15:47-1556  Julie Lescaul “Soupcon

No, Date  Heure

V.3) Informations du support USB

Ce menu vous donne acces aux informations de votre sup-
port USB. (Espace totale, restants...)

Pour accéder a ce menu, placez votre curseur sur celui-Ci
puis appuyez sur la touche OK.

Vous verrez les informations ci-dessous :

*Nom du support : Vous indique la partition actuellement
utilisée pour 'enregistrement et le stockage.

* Espace total : Correspond & la taille totale de votre support |-
USB.

* Espace libre : Correspond a I'espace encore disponible
sur votre support.

* Espace utilisé . Correspond a I'espace déja utilisé sur votre support.

* Timeshift : Taille nécessaire au fonctionnement de la fonction Timeshift de votre terminal. (Varie en fonc-
tion du support USB connecté)

* Espace enregistrement dispo. : Correspond a I'espace réel encore

disponible pour effectuer des enregistrements.

* Fichier systeme : Correspond aux type de partitions utilisées. (FAT 32 ou NTFS)
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V. MULTIMEDIA

V.4) Réglages Timeshift, enregistrements

Ce menu permet de régler le Timeshift de votre terminal ainsi que le type d'enregistrement.... Pour
accéder a ce menu, placez votre curseur sur celui-ci puis
| appuyez sur la touche OK.

- m:‘i’m':’:;:[imm [ et : Stockage . Permet de sélectionner la partition pour effec-
L (Type denvegstement | PS (Fichier *mpg) |‘. tuer vos enregistrements. A tout moment, vous pouvez
*i ; L ‘:“:: : 'l changer de partition. Utilisez les touches VOL+/- pour
-l i |

T | |effectuer votre changement.

Durée Timeshift (min) : Permet de sélectionner la durée du
Timeshift que vous désirez Utiliser. Vous aurez le choix entre
10 et 60 minutes.

Type d’enregistrements : Vous aurez le choix entre TS et PS. Utilisez les touches VOL+/- pour effectuer
votre changement.

TS : Permet d'enregistrer toutes les informations liées au programmes en cours. (Toutes les pistes audio,
sous-titres...)

Le fichier sera enregistré sur le support USB dans un répertoire reprenant la date + le nom de la
chaine. Il possédera une extension *.dvr.

PS : Permet d'enregistrer simplement le programme diffusé au format MPEG. Le fichier sera enregistré
sur le support USB dans un répertoire reprenant la date + le nom de la chaine. || possédera une
extension *.mpeg.

["avantage de ce type d'enregistrement est la taille du fichier enregistré qui est beaucoup moins impor-
tant qu'en mode TS.

Mode veille : Permet d'activer ou non le mode veille. Ce mode permet de placer systématiquement le
terminal en veille apres chaque enregistrement. Vous aurez le choix entre Arrét et activé.

Timeshift pour enregistrer : Permet de sauvegarder toute la durée du Timeshift sur votre support USB.
II'suffit pour cela d'activer cette fonction puis lorsque vous étes en mode Timeshift, d'appuyez sur la
touche REC de votre télécommande. Un message de confirmation s'affichera pour vous demandez
d'enregistrer ou non la durée du Timeshift sur votre support USB. Vous aurez le choix entre Arrét et
activé.

Timeshift : Vous aurez le choix entre Activé et Arrét. Utilisez les touches VOL+/- pour effectuer votre
changement.

Définition du Timeshift?

Technologie logicielle (sur PC) ou matérielle (dans un terminal TNT ou satellite) qui sert a mettre en pause
une eémission de television visionnee en direct, afin de reprendre la lecture plus tard. Le flux video, a partir
de la mise en pause, est enregistré sur un disque dur.

A la reprise de la lecture, la suite du programme est diiffusée a partir du moment de la pause, tandis que
l'enregistrement du reste de I'émission continue en tache de fond. Il s'agit donc d’'un semi-différe.

Exemple concrét
Vous regardez un match de football et & 20 minutes du départ, le téléphone sonne! Vous avez donc le

réflexe d'appuyer sur la touche PAUSE. Vous avez une discussion d'environ 15 minutes,

EEEEEEEE———
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V. MULTIMEDIA

vous raccrochez et revenez devant votre téléviseur.

Il suffit d’appuyer sur la touche PLAY pour sortir de ce mode et visualiser la suite de votre match a la
position méme ou vous avez appuyez sur PAUSE la premiere fois. (Le terminal a continué d'enregistrer
la suite de votre match et vous indique méme la durée!)

Cette fonction est par défaut active.

0440 20

i 000002/ 00:00:08  TimeShifts=5

19

B ~
5 7 .
V.5) Déconnecter proprement le support USB v r ’ 1’& ' .
T e ————

Ce menu permet de déconnecter proprement votre support |
USB afin de pouvoir I'enlever.

. & [~ | Deconnecter proprement |e support USE & |5 |
Pour cela, placez votre curseur sur ce menu puis appuyez | | —_—
sur la touche OK pour valider la déconnexion du support. 1) T "
Apres validation, un message s'affichera pour vous de- — L
mandez de sélectionner 'option de votre choix. Utilisez la
touche OK pour confirmer.

V.6) Formatage du support USB
Ce menu permet de formater votre support USB. Pour
accéder a ce menu, placez votre curseur sur celui-ci puis ————
appuyez sur la touche OK. Un seul parameétre sera acces- Nom du su seipatiion] |
sible : )
Fichier systeme : Affiche le type de formatage que vous dé-
sirez effectuer. Utilisez les touches VOL+/- pour faire votre
sélection puis placez votre curseur sur le bouton Démarrer
et validez avec la touche OK.

Un message de confirmation s'affichera. Sélectionnez
I'option OUI pour confirmer ou NON pour annuler.

ATTENTION : Lorsque le formatage est lancé, et | AT
toutes les données contenues sur cette parti- huron  Touteiier fomies
tion seront définitivement supprimées e s S

[ ov

[N Sortir
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VI, UTILISATION QUOTIDIENNE

VI.1) Bandeau d’information
Lorsque vous appuyez sur la touche <INFO» de votre télécommande, vous pourrez voir toutes les infor-
mations concernant la chaine sélectionnée.

Maintenanti4:00-15:10 Toule ure histoire
Suivant15.10~-1615 Comment ¢a va bien |

1. Indigue le nom de la chaine avec son numero.
2. Indique le programme en cours et le programme suivant
3. Indique I'heure actuelle

_A_ 1 Sivous appuyez une seconde fois sur cette touche, vous verrez

- — apparaitre cette fois-ci les informations relatives a la réception de
Fréquence | 488.000 MHz Date 04/03/2011 N . L
Oanal N~ 24| PiD video [ o1z 8 S|gna|. (Barre de niveau, qualité.. )
FFT | B PID Audic 30 .
Moculation | 840AM )| PID PCR [ o \ous verrez :
<] 18 PID Télétaxt 4
1 T _ La fréquence
- Le canal
LLa date ainsi que les barres de niveau et de qualité qui vous

|indique la réception de signal.

VI.2) Audio

Lorsque vous appuyez sur la touche AUDIO, apparait alors
| les parametres audio de la chaine sélectionnée.

1 Vous pouvez changer le mode audio entre Stéréo, Droite
¥

et gauche avec les touches VOL+/-.
| Sila chaine diffuse plusieurs pistes audio, vous pourrez
les sélectionner sur le parametre PISTE AUDIO avec les

ANNUAIRE FPORTARLES

buo Chut sws Deluxs ___zos VL.3) Teletext

Vous avez la possibilité d'afficher les données TELETEXT si
celles-ci sont disponibles!
Pour cela, appuyez sur la touche TEXT de votre télécom-

Trouve |'amour

MELO| 400
—:nnmrlmq a0 sur notre T'CHAT 612 mande

e sonmeris an choi oticere 8 Pour quitter le Teletext, appuyez sur la touche EXIT.

£
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VI, UTILISATION QUOTIDIENNE

VL.4) Sous-titrages

Vous avez la possibilité d'afficher les sous-titres de la chaine
en cours s'ils sont disponibles.

Pour cela appuyez sur la touche SUB-T de votre télécom-
mande et sélectionnez le type. Vous avez le choix entre
Arrét, Standard et Télétext. [Atfichage sous—titras Standard
Vous pouvez également sélectionner la langue du sous-
titres avec les touches VOL+/-.

Pour supprimer le sous-titrage, sélectionnez Arrét et ap-
puyez sur la touche EXIT.

VL.5) Donnée EPG
Vous pouvez afficher les informations EPG (Guide électro- | MR 1N
nique des programmes) sur les chaines que vous désirez. | [ oviaor | nw
Les données affichées seront le programme en cours et le SdFimos 2 Melntenant 13:55~14:55

0003 France3 Les feur de [amour

programme suivant. 00045 CANAL=

0005 France 5 Suvant 1455-16:45
Mariage en blanc

PS : Il est possible qu'aucunes informations ne s'affichent, | ; :
4 f i i . 13:55-14:55 Les feux de |'amour

cela dépend de la transmission des informations au travers 02 1455-16.45 Mariage e blanc

i L 16:45~17:35 Brothers & sisters_.
dU Slgma“ , 17:35-18:25 Brothers & sisters. "La.
Appuyez sur la touche EPG pour accéder aux don- i i !
nées puis utilisez les touches CH+/- pour sélec-
tionnez la chalne pour lagquelle vous désirez voir les

données,. Pour changer de programme, appuyez !

14:55~18:45 Mariage en blan:

sur la touche «2» pour accéder sur la partie basse de THBMI (USA), HD. Avec Welissa Joer Har, dosesh Lowrence. En
I'écran. Vous pouvez également afficher les détails du e e !
programme sélectionné en appuyant sur la touche j miwinox

3.

La touche «1» permet d'afficher plus ou moins d'infor-
mations.

La touche REC permet d'effectuer une réservation
pour enregistrement.

La touche OK permet d'effectuer une réservation pour
lecture.

VL.6) Liste favorite
Lorsque vous avez placé des chaines en liste favorite dans
le menu CHAINES, vous pouvez accéder directement a la
liste favorite en appuyant sur la touche FAV de votre télé-
commande.
Le changement des chaines favorites parmi la liste s'effec-
tue avec les touches CH+/-.
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VI, UTILISATION QUOTIDIENNE

VL.7) Touche OK

En dehors du menu, cette touche vous permet d'afficher la
liste des chaines.
Pour cela, appuyez sur la touche OK pour afficher la liste
des chaines. Vous pourrez alors constater que la liste totale
des chaines s'affichera avec sur la partie basse de I'écran
toutes les options d'édition de celle-ci.

- e o e il CoUr sélectionner une chaine, déplacez le curseur avec les
Sl . touches CH+/-. \lous verrez limage de la chaine sélection-
née s'affichée dans I'écran de droite.

Pour déplacer le curseur de page en page, appuyez suc-
cessivement sur les touches Pg Up et Pg Down de votre télecommande.
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VII. PROBLEMES TECHNIQUES

FONCTIONNEMENT GENERAL

* Le message «PAS DE SIGNAL» s’affiche a I’écran!

1. La chaine sélectionnée a changé de fréquence.

2. \rifiez vos connexions de cable coaxial.

3. Votre antenne a peut-étre bougee. Il faudra certainement refaire un réglage.

4. \otre installation présente un probleme sur un de ces composants (Amplificateur, alimentation, répar-
titeur ou coupleur....). Il faudra peut-étre le remplacer.

5. Lafonction ALIMENTATION 5 VOLTS n'est pas activée. (Uniquement lorsque vous utilisez une
antenne d'intérieur)

¢ L e message “Surcharge Alimentation Tuner” s’affiche sur I’écran!
1. Désactivez la fonction ALIMENTATION 5 VOLTS de votre récepteur.
2. \rifiez toutes vos connexions.

¢ | a telécommande ne répond plus!
1. Les piles sont usées (remplacer-les)
2. Latélécommande n'est pas dirigée correctement ou vous étes situé trop loin de votre récepteur.

* Vous voyez I'image mais il n’y a pas de son!

1. La partie péritel du terminal n'est pas correctement enfonce.
2. Le volume du terminal est au minimum.

3. Lafonction MUET de votre terminal est activee.

¢ [ ’image apparait mais elle est pixelisée! (Formation de carré d’images)

1. Le signal réceptionné par votre antenne est trop faible. Il faudra peut-étre la ré-orienter ou ajouter un
amplificateur.

2. Une mauvaise connexion entre votre cable coaxial et votre fiche 9,52mm n'est pas réalisée correcte-
ment.

FONCTIONNEMENT USB

e \Jous n'arrivez pas a acceder a votre support USB

1. Veérifiez que celui-ci est correctement formaté. (FAT 32)

2. Veérifiez que celui-ci fonctionne correctement sur un ordinateur.

e L orsque vous désirez utiliser la fonction Timeshift, vous voyez la mention «Votre support est trop lent!»
1. Cela signifie que votre support USB n'est pas suffisamment rapide en écriture pour utiliser cette
fonction. Ce probleme apparait bien souvent avec une clé USB. Essayez d'utiliser plutot un disque dur
externe.
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VI, CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tuner

Connexion : 9,52mm IEC maéle (entrée) / 9,52mm IEC femelle (sortie)
Bande de fréquence d’utilisation : 174 ~ 860 MHz UHF et VHF
Niveau de signal d’entrée RF : -00 ~ -20dBm

Impédance d’entrée : 75 Ohms

Largeur de bande : 7 ou 8MHz

Décodeur vidéo

Standard : ISO/IEC 13818-2

Niveau profile : MPEG-2 MAIN PROFILE @ MAIN LEVEL
Format vidéo : PAL / NTSC

Format écran : 4.3, 16:9

Sortie vidéo : CVBS et RVB

Démodulateur

Démodulation : 16QAM, 64QAM
Mode : 2K et 8K

FEC:1/2,2/3, 3/4,5/6 et 7/8
Guard : 1/4, 1/8, 1/16, 1/32
Largeur de bande : 6/ 7 /8 MHz

Face avant / Télécommande
Cellule INFRA-ROUGE : 38KHz
Piles utilisées : 2 x 1,5V
Connexion USB : 2.0

Données générales
Bande de tension d’utilisation : AC2200~240V, 50/60Hz
Consommation en fonctionnement : Max 10W
Consommation en veille : < 2\

Température d’utilisation : 0~40°C

Dimensions : 235 x 125 x 356mm

Poids : 0.78Kg
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